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System Requirements
1. Motherboard with PCI-E x16 compliant expansion slot.
2. Power supply with minimum recommended power requirements.
3. Supported Windows® or Linux based operating system.

Hardware Installation
1. Turn off the computer, monitor(s) and other peripheral devices.
2. Unplug the computer’s power cord, and then disconnect all cables from the back of
the computer.
3. Remove the cover to the computer’s case.
NOTE:If necessary, consult the computer manual for help in removing the cover.
4. Remove any existing graphics card from the computer.

5. Locate the appropriate PCI-E x16 slot and, if necessary, remove the corresponding
metal backplate cover(s). Make sure all internal cables are clear of the slot.

6. AIigtn (tjhe graphics card with the slot and press it in firmly until the card is fully
seated.

7. If your card requires supplementary power and must be connected directly to the
power supply, locate the appropriate power connector cable(s) from the power
supply and connect it (or them) to the graphics card’s supplementary power
connector(s). All power connections must be pluged in for the graphics card to
operate.

8. Screw the graphics card securely to the back panel.
9. Make sure no internal cables are interfering with components inside the computer
(for example, a cooling fan) and then replace the computer cover.

10. Reconnect any cables you have disconnected during installation, and then plug in
the computer’s power cord. Turn on the monitor, and then the computer.

AMD Radeon Software

1. Important Note Before Starting. The card must be physically installed before
installing the driver and software. The driver will not install without the card being
installed physically and driving a signal to your monitor.

NOTE:The first time you boot into windows, your card will be assigned a Standard VGA Graphics driver by
windows. This is normal and allows the system to be used until the Radeon Driver is installed.

2. Get the latest Driver. Go straight to http://support.amd.com and download the

latest driver for your graphics card. AMD releases driver updates on a regular basis,
so its highly recommended to get the driver direct.
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Requisitos del sistema
Placa base con ranura de expansion compatible con PCI-E
Power supply with minimum recommended power requirements.
3. Sistema operativo compatible con Windows® o Linux.

Instalacion de hardware

. Apague la computadora, el monitor(es) y otros dispositivos.

. Desconecte el cable de alimentacion de la computadora y luego desconecte todos los cables

de la parte posterior de la computadora.

. Retire la cubierta de la caja de la computadora.

NOTA: Si es necesario, consulte el manual de la computadora para obtener ayuda para quitar la cubierta.

4. Retire cualquier tarjeta gréfica existente de computadora.

. Ubique la ranura adecuada de PCI-E x16 y, si es necesario, retire la(s) cubierta(s) posterior(es)

de metal correspondiente(s). Asegurese de que todos los cables internos estén libres de la

ranura.

Alinee la tarjeta grafica con la ranura y presiénela firmemente hasta que la tarjeta esté

completamente insertada.

7. Si su tarjeta requiere energia adicional y debe conectarse directamente a la fuente de
alimentacién, ubique el(los) cable(s) de conector de energia adecuado(s) de la fuente de
alimentacién y conéctelo(s) al(los) conector(es) de energia adicional de la tarjeta grafica.
Todas las conexiones de energia deben estar enchufadas para que la tarjeta gréfica funcione.

8. Atornille firmemente la tarjeta gréafica al panel posterior.

9. Asegurese de que ningdn cable interno esté interfiriendo con los componentes dentro de la
computadora (por ejemplo, un ventilador de enfriamiento) y luego vuelva a colocar la cubierta
de la computadora.

10. Vuelva a conectar cualquier cable que haya desconectado durante la instalacion y luego enchufe
el cable de alimentacién de la computadora. Encienda el monitor y luego la computadora.

Software AMD Radeon

. Nota importante antes de comenzar.La tarjeta debe estar instalada fisicamente antes de instalar
el controlador y el software. El controlador no se instalara si la tarjeta no estd instalada
fisicamente y enviando una sefial a su monitor.

NOTA: La primera vez que inicie Windows, se asignara un controlador de graficos VGA estandar a su tarjeta por
Windows. Esto es normal y permite que el sistema se use hasta que se instale el controlador Radeon.

Obtenga el controlador més reciente.Vaya directamente a [http://support.amd.com ]
(http://support.amd.com) y descargue el controlador méas reciente para su tarjeta grafica. AMD
publica actualizaciones de controladores con regularidad, por lo que se recomienda
encarecidamente obtener el controlador directamente.
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Requisitos do sistema
Placa-méae com slot de expansao PCI-E x16 compativel.
Fonte de alimentagdo com requisitos minimos recomendados de poténcia.
Sistema operacional compativel com base no Windows® ou Linux.

Instalacao de hardware

. Desligue o computador, o(s) monitor(es) e outros dispositivos periféricos.

Desconecte o cabo de alimentagédo do computador e desconecte todos os cabos da parte de trés

do computador.

. Remova a tampa da caixa do computador.

NOTA: Se necessario, consulte o manual do computador para obter ajuda na remog&o da tampa.

4. Remova qualquer placa gréafica existente do computador.

. Localize o slot de PCI-E x16 apropriado e, se necessario, remova a(s) cobertura(s) traseira(s) de
metal correspondente(s). Certifique-se de que todos os cabos internos estéo livres do slot.

. Alinhe a placa grafica com o slot e pressione-a firmemente até que a placa esteja
completamente encaixada.

7. Se sua placa exigir energia suplementar e precisar ser conectada diretamente a fonte de
alimentagao, localize o(s) cabo(s) de conector de energia apropriado(s) da fonte de alimentagéo
e conecte-o(s) ao(s) conector(es) de energia suplementar da placa gréfica. Todas as conexdes de
energia devem estar conectadas para que a placa grafica funcione.

. Parafuse a placa grafica com seguranga no painel traseiro.

9. Certifique-se de que nenhum cabo interno esteja interferindo nos componentes dentro do
computador (por exemplo, um ventilador de resfriamento) e depois substitua a tampa do
computador.

10. Reconecte todos os cabos que vocé desconectou durante a instalagdo e depois conecte o cabo

de alimentacéo do computador. Ligue o monitor e, em seguida, o computador.

Software AMD Radeon

. Nota importante antes de comegar. O cartdo deve estar instalado fisicamente antes de instalar o
driver e o software. O driver ndo sera instalado se o cartdo ndo estiver instalado fisicamente e
enviando um sinal para seu monitor.

NOTA: Na primeira vez que inicializar o Windows, seu cartdo sera atribuido um driver de gréficos VGA padrao
pelo Windows. Isso & normal e permite que o sistema seja usado até que o driver Radeon seja instalado.

2. Obtenha o driver mais recente. Va diretamente para [http://support.amd.com ]

(http://support.amd.com) e baixe o driver mais recente para sua placa grafica. A AMD lanca

atualizagdes de driver regularmente, entdo é altamente recomendavel obter o driver

diretamente.
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Configuration requise
Carte mere avec un emplacement d'extension conforme a la norme PCI-E x16.
Alimentation avec des exigences de puissance minimales recommandées.
Systeme d'exploitation Windows® ou Linux pris en charge.

Installation matérielle

1. Eteignez l'ordinateur, le(s) moniteur(s) et les autres périphériques.

. Débranchez le cordon d'alimentation de I'ordinateur, puis déconnectez tous les cables

a l'arriére de I'ordinateur.

Retirez le couvercle du boitier de l'ordinateur.

REMARQUE : Si nécessaire, consultez le manuel de I'ordinateur pour obtenir de I'aide pour retirer le couvercle.

Retirez toute carte graphique existante de l'ordinateur.

. Localisez le slot PCI-E x16 approprié et, si nécessaire, retirez le(les) couvercle(s)

métallique(s) correspondant(s). Assurez-vous que tous les cables internes sont dégagés

du slot.

Alignez la carte graphique avec le slot et enfoncez-la fermement jusqu'a ce que la

carte soit complétement enfoncée.

. Si votre carte nécessite une alimentation supplémentaire et doit étre connectée directement
a l'alimentation, localisez le(s) cable(s) de connecteur d'alimentation approprié(s) de
l'alimentation et connectez-le(s) au(x) connecteur(s) d'alimentation supplémentaire de la
carte graphique. Toutes les connexions d'alimentation doivent étre branchées pour que la
carte graphique fonctionne.

. Vissez solidement la carte graphique au panneau arriére.

. Assurez-vous qu'aucun cable interne n'interfére avec les composants a l'intérieur de
l'ordinateur (par exemple, un ventilateur de refroidissement) puis replacez le couvercle
de l'ordinateur.

10. Reconnectez tous les cables que vous avez déconnectés pendant l'installation, puis

branchez le cordon d'alimentation de I'ordinateur. Allumez le moniteur, puis I'ordinateur.

Logiciel AMD Radeon

1. Note importante avant de commencer. La carte doit étre installée physiquement avant
d'installer le pilote et le logiciel. Le pilote ne s'installera pas sans que la carte ne soit

installée physiquement et ne conduise un signal vers votre moniteur.
REMARQUE : La premiére fois que vous démarrez Windows, votre carte sera assignée a un pilote de graphiques
VGA standard par Windows. C'est normal et permet d'utiliser le systéme jusqu'a ce que le pilote Radeon soit installé.

2. Obtenez le dernier pilote. Allez directement sur [http://support.amd.com ]
(http://support.amd.com) et téléchargez le dernier pilote pour votre carte graphique. AMD
publie régulierement des mises a jour de pilotes, il est donc fortement recommandé de
les obtenir directement.
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Systemanforderungen
1.  Motherboard mit einem PCI-E x16 kompatiblen Erweiterungssteckplatz.
2. Netzteil mit den empfohlenen Mindestleistungsanforderungen.
Unterstiitztes Betriebssystem Windows® oder Linux.

Installation matérielle
. Schalten Sie den Computer, den/die Monitor(e) und andere Peripheriegeréte aus.
. Ziehen Sie das Netzkabel des Computers ab und trennen Sie dann alle Kabel von der
Rickseite des Computers.
. Entfernen Sie die Abdeckung des Computergehaduses.

HINWEIS: Wenn nétig, konsultieren Sie das Handbuch des Computers, um Hilfe beim Entfernen der Abdeckung zu
erhalten.

. Entfernen Sie jede vorhandene Grafikkarte aus dem Computer.

. Suchen Sie den entsprechenden PCI-E x16-Steckplatz und entfernen Sie bei Bedarf die
entsprechende Metallabdeckung(en). Stellen Sie sicher, dass alle internen Kabel vom
Steckplatz frei sind.

. Richten Sie die Grafikkarte mit dem Steckplatz aus und driicken Sie sie fest hinein, bis
die Karte vollstéandig eingesetzt ist.

7. Wenn lhre Karte zusatzliche Stromversorgung benétigt und direkt an das Netzteil

angeschlossen werden muss, suchen Sie das entsprechende Stromanschlusskabel/-kabel

von der Stromversorgung und schlieBen Sie es (oder sie) an den Zusatzstromanschluss/

-anschliisse der Grafikkarte an. Alle Stromverbindungen miissen fiir die Grafikkarte

eingesteckt werden, um zu funktionieren.

Schrauben Sie die Grafikkarte sicher an das Rickpanel.

. Stellen Sie sicher, dass keine internen Kabel die Komponenten im Inneren des Computers
storen (z. B. ein Kiihlerventilator) und setzen Sie dann die Computerabdeckung wieder ein.
10. SchlieBen Sie alle Kabel wieder an, die Sie wéahrend der Installation getrennt haben, und
stecken Sie dann das Netzkabel des Computers ein. Schalten Sie den Monitor und dann

den Computer ein AMD Radeon-Software

1. Wichtiger Hinweis vor dem Start. Die Karte muss physisch installiert sein, bevor der Treiber
und die Software installiert werden. Der Treiber wird nicht installiert, wenn die Karte nicht
physisch installiert ist und kein Signal an lhren Monitor sendet.

HINWEIS: Beim ersten Starten von Windows wird lhrer Karte ein Standard-VGA-Grafiktreiber von Windows
zugewiesen. Das ist normal und erméglicht die Verwendung des Systems, bis der Radeon-Treiber installiert ist.

2. Holen Sie sich den neuesten Treiber. Gehen Sie direkt zu [http://support.amd.com

(http://support.amd.com) und laden Sie den neuesten Treiber fiir Ihre Grafikkarte herunter.
AMD verdffentlicht regelmélRig Treiberupdates, es wird daher dringend empfohlen, den
Treiber direkt zu erhalten.
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Wymagania systemowe

1. Plyta gléwna z gniazdem rozszerzeri zgodnym z PCI-E x16.
2. Zasilacz o minimalnych wymaganiach mocy zalecanych przez producenta.
3. Obstugiwany system operacyjny oparty na Windows® lub Linux.

Instalacja sprzetu

. Wylacz komputer, monitor(y) oraz inne urzadzenia peryferyjne.

. Wyjmij kabel zasilajgcy komputera, a nastgpnie odtgcz wszystkie kable z tytu komputera.

. Otwoérz obudowe komputera.

UWAGA: W razie potrzeby skonsultuj instrukcje obstugi komputera, aby uzyska¢ pomoc w zdejmowaniu obudowy.

4. Wyjmij istniejaca karte graficzng z komputera.

5. Znajdz odpowiedni slot PCI-E x16 i, jesli to konieczne, usui odpowiadajgce mu metalowe

pokrywy tylne. Upewnij sie, ze wszystkie wewnetrzne kable sg wolne od slotu.

. Dopasuj karte graficzng do slotu i naciskaj ja mocno, az zostanie catkowicie osadzona.

7. Jesli karta wymaga zasilania dodatkowego i musi by¢ bezposrednio podtaczona do
zasilacza, znajdz odpowiednie kable zasilajgce zasilacza i podtacz je do ztgcz zasilania
dodatkowego karty graficznej. Wszystkie potaczenia zasilania muszg by¢ podtaczone, aby
karta graficzna dziatata.

8. Przyskre¢ karte graficzng na state do panelu tylnego.

9. Upewnij sig, ze zadne wewnetrzne kable nie przeszkadzaja w komponentach wewnatrz
komputera (np. wentylatorze chtodzacym), a nastepnie zamontuj z powrotem obudowe
komputera.

10. Podtagcz ponownie wszystkie kable, ktére odtgczytes podczas instalacji, a nastepnie

podtacz kabel zasilajgcy komputera. Wigcz monitor, a nastepnie komputer.

WN =

o

Oprogramowanie AMD Radeon

. Wazna uwaga przed rozpoczeciem. Karta musi by¢ zainstalowana fizycznie przed
zainstalowaniem sterownika i oprogramowania. Sterownik nie zostanie zainstalowany
bez fizycznej instalacji karty i przesytania sygnatu do monitora.

UWAGA: Podczas pierwszego uruchomienia systemu Windows, karta zostanie przypisana do standardowego

sterownika graficznego VGA przez system Windows. Jest to normalne i umozliwia korzystanie z systemu do czasu
zainstalowania sterownika Radeon.

2. Pobierz najnowszy sterownik. PrzejdZ bezposrednio na strone [http://support.amd.com ]
(http://support.amd.com) i pobierz najnowszy sterownik dla karty graficznej. AMD
regularnie publikuje aktualizacje sterownikéw, wiec zaleca sie pobranie sterownika
bezposrednio z tej strony.
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Systeemvereisten
1. Moederbord met een PCI-E x16 compatibel uitbreidingsslot.
2. Voeding met minimale aanbevolen vermogensvereisten.
3. Ondersteund Windows® of op Linux gebaseerd besturingssysteem.

Hardware-installatie

. Schakel de computer, monitor(s) en andere randapparatuur uit.

. Trek de stekker van de computer uit het stopcontact en ontkoppel alle kabels aan de

achterkant van de computer.

. Verwijder de behuizing van de computer.

OPMERKING: Raadpleeg indien nodig de handleiding van de computer voor hulp bij het verwijderen van de behuizing.

. Verwijder eventuele bestaande grafische kaart(en) uit de computer.

. Zoek het juiste PCI-E x16-slot en verwijder indien nodig de bijbehorende metalen

achterplaat of -platen. Zorg ervoor dat alle interne kabels vrij zijn van het slot.

. Lijn de grafische kaart uit met het slot en druk deze stevig aan totdat de kaart volledig is

geplaatst.

7. Als uw kaart extra stroom nodig heeft en rechtstreeks op de voeding moet worden
aangesloten, zoek dan de juiste voedingsconnector-kabel(s) van de voeding en sluit deze aan
op de extra voedingsconnector(s) van de grafische kaart. Alle stroomverbindingen moeten
zijn aangesloten voor de grafische kaart om te werken.

8. Schroef de grafische kaart stevig vast aan het achterpaneel.

9. Zorg ervoor dat er geen interne kabels in de weg zitten van de componenten binnenin de
computer (bijvoorbeeld een koelventilator) en plaats vervolgens de computerbehuizing terug.

10. Sluit alle kabels opnieuw aan die u tijdens de installatie hebt losgekoppeld en steek

vervolgens de stekker van de computer weer in het stopcontact. Schakel de monitor in
en vervolgens de computer.

AMD Radeon-software

. Belangrijke opmerking voordat u begint. De kaart moet fysiek zijn geinstalleerd voordat de
driver en software worden geinstalleerd. De driver wordt niet geinstalleerd zonder dat de
kaart fysiek is geinstalleerd en een signaal naar uw monitor stuurt.

OPMERKING: De eerste keer dat u opstart in Windows, krijgt uw kaart een Standaard VGA Grafische driver

toegewezen door Windows. Dit is normaal en maakt het mogelijk om het systeem te gebruiken totdat de Radeon
Driver is geinstalleerd.

Download de nieuwste driver. Ga rechtstreeks naar [http://support.amd.com ]
(http://support.amd.com) en download de nieuwste driver voor uw grafische kaart. AMD
brengt regelmatig driver-updates uit, dus het wordt sterk aanbevolen om de driver direct
te downloaden.
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PoZadavky na systém

1. Z&kladni deska s PCI-E x16 kompatibilnim rozsifujicim slotem.
2. Napdjeci zdroj s minimalné doporu¢enymi pozadavky na vykon.
3. Podporovany operacéni systém zalozeny na Windows® nebo Linuxu.

Instalace hardwaru
. Vypnéte pocita¢, monitor(y) a dal$i periferni zafizeni.
. Odpojte napajeci kabel pocitace a poté odpojte vSechny kabely zezadu pocitace.
. Odstrarite kryt pocitace.
POZNAMKA: Pokud je to nutné, konzultujte ndvod k po&itaci pro pomoc pfi odstranéni krytu.
. Odstrante jakoukoli existujici grafickou kartu z pocitace.
5. Najdéte pfislusny PCI-E x16 slot a pfipadné odstrante odpovidajici kovovou krytku/zadni
plech. Ujistéte se, Ze jsou vSechny interni kabely volné od slotu.
. Zarovnejte grafickou kartu se slotem a pevné ji stisknéte, dokud neni karta zcela usazena.
7. Pokud vase karta vyzaduje dopliikovy napdjeci zdroj a musi byt pfipojena pfimo k napdjecimu
zdroji, najdéte prislusné napajeci konektorové kabely od napéjeciho zdroje a pripojte je k
doplrikovému napajecimu konektoru grafické karty. VSechny napéjeci pfipojeni musi byt
zapojeny, aby graficka karta fungovala.
8. Peclivé prisroubujte grafickou kartu k zadnimu panelu.
9. Ujistéte se, Ze Zadné interni kabely nezasahuji do komponent uvnitf pocitace (napfiklad
chladi¢ ventilatoru) a poté vratte kryt pocitace.
10. Pripojte zpét vSechny kabely, které jste béhem instalace odpojili, a poté pfipojte napajeci
kabel pocitace. Zapnéte monitor a poté pocitac.

AMD Radeon Software

1. Dalezita poznamka pred zahdjenim. Karta musi byt fyzicky instalovana pred instalaci
ovladace a softwaru. Ovladac¢ se neinstaluje, pokud karta neni fyzicky instalovana a
neposila signal na vas monitor.

POZNAMKA: Pfi prvnim spusténi systému Windows bude vasi karté pfifazen standardni VGA graficky ovladaé od
Windows. To je normalni a umoziiuje pouZiti systému, dokud neni nainstalovan Radeon Driver.

2. Ziskani nejnovéjsiho ovladace. Prejdéte pfimo na [http://support.amd.com "]
(http://support.amd.com) a stahnéte si nejnovéjsi ovladaé pro svou grafickou kartu. AMD
pravidelné vydava aktualizace ovladac, takze je velmi doporuceno stdhnout si ovlada¢
pfimo.
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Requisiti di sistema
Scheda madre con uno slot di espansione conforme al PCI-E x16.
Alimentatore con i requisiti minimi di potenza raccomandati.
Sistema operativo supportato Windows® o basato su Linux.

Installazione dell'hardware

. Spegnere il computer, il monitor (o i monitor) e gli altri dispositivi periferici.
. Scollegare il cavo di alimentazione del computer e quindi scollegare tutti i cavi dalla parte

posteriore del computer.

. Rimuovere il coperchio del case del computer.

NOTA: Se necessario, consultare il manuale del computer per assistenza nella rimozione del coperchio.

. Rimuovere qualsiasi scheda grafica esistente dal computer.
. Localizzare lo slot appropriato del PCI-E x16 e, se necessario, rimuovere le relative

coperture metalliche posteriori. Assicurarsi che tutti i cavi interni siano liberi dallo slot.

. Allineare la scheda grafica con lo slot e premere con forza fino a quando la scheda &

completamente inserita.

Se la scheda richiede alimentazione supplementare e deve essere collegata direttamente
all'alimentatore, individuare i cavi del connettore di alimentazione appropriati dall'alimentatore
e collegarli (o collegarne piti di uno) ai connettori di alimentazione supplementari della scheda
grafica. Tutti i collegamenti di alimentazione devono essere inseriti per far funzionare la scheda
grafica.

. Avvitare saldamente la scheda grafica al pannello posteriore.
. Assicurarsi che nessun cavo interno interferisca con i componenti all'interno del computer

(ad esempio, una ventola di raffreddamento) e quindi riposizionare il coperchio del computer.

10. Ricollegare eventuali cavi che sono stati scollegati durante l'installazione e quindi

1.

2.

collegare il cavo di alimentazione del computer. Accendere il monitor e quindi il computer.

AMD Radeon Software

Nota importante prima di iniziare. La scheda deve essere installata fisicamente prima di
installare i driver e il software. | driver non si installeranno se la scheda non € installata
fisicamente e non sta inviando un segnale al monitor.

NOTA: La prima volta che si avvia Windows, la scheda verra assegnata da Windows un driver grafico VGA standard.
Questo & normale e consente I'utilizzo del sistema fino all'installazione del driver Radeon.

Scarica il driver piu recente. Vai direttamente su [http://support.amd.com ]
(http://support.amd.com) e scarica il driver piu recente per la tua scheda grafica. AMD
rilascia regolarmente aggiornamenti dei driver, quindi & altamente consigliato ottenere il
driver direttamente dal sito web.



Systemkrav
1.  Moderkort med PCI-E x16-kompatibel expansionsplats.
2. Nataggregat med minsta rekommenderade effektkrav.
3. Stodd Windows® - eller Linux-baserat operativsystem.

Maskinvaruinstallation
. Sténg av datorn, skdrmen (eller skdrmarna) och andra perifera enheter.
. Koppla ur datorns stromkabel och koppla sedan bort alla kablar fran baksidan av datorn.

Ta bort locket till datorns hdlje.
OBS: Vid behov, se datorns manual for hjalp att ta bort locket.

4. Ta bort eventuellt befintligt grafikkort fran datorn.
5. Hitta ratt PCI-E x16-plats och, om nédvéndigt, ta bort motsvarande metallplat bakifran.
Se till att alla interna kablar &r fria fran platsen.

6. Justera grafikkortet med platsen och tryck in det ordentligt tills kortet &r helt satt pa plats.

7. Om ditt kort kréver extra stromforsorjning och maste anslutas direkt till ndtaggregatet, hitta ratt
stromkontaktkabel (ar) fran nataggregatet och anslut den (eller dem) till grafikkortets extra
stromkontakt(er). Alla stromanslutningar maste vara anslutna for att grafikkortet ska fungera.

. Skruva fast grafikkortet sdkert pa baksidan.

. Se till att inga interna kablar stér komponenterna inuti datorn (till exempel en kylflakt) och
séatt sedan tillbaka datorns lock.

10. Anslut eventuella kablar som du har kopplat fran under installationen och satt sedan i

datorns stromkabel. Satt pa skarmen och sedan datorn.

w N
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AMD Radeon Programvara

1. Viktigt meddelande innan du bérjar. Kortet maste vara fysiskt installerat innan du installerar
drivrutinen och programvaran. Drivrutinen kommer inte att installeras om kortet inte ar
fysiskt installerat och skickar en signal till din skarm.

OBS: Forsta gangen du startar Windows tilldelas kortet en standard VGA-grafikdrivrutin av Windows. Detta ar normalt
och gor att systemet kan anvandas tills Radeon-drivrutinen ar installerad.

2. Hamta den senaste drivrutinen.Ga direkt till [http://support.amd.com “](http://support.amd.com)
och hamta den senaste drivrutinen for ditt grafikkort. AMD slapper drivrutinsuppdateringar
regelbundet, sa det &r starkt rekommenderat att hamta drivrutinen direkt.
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Jarjestelmdvaatimukset

Emolevy, jossa on PCI-E x16 -yhteensopiva laajennuspaikka.
Virtalahde, jolla on vahintaan suositellut tehovaatimukset.
Tuetut Windows® - tai Linux-pohjaiset kayttojarjestelmat.

Laitteiston asennus

. Sammuta tietokone, ndytto(t) ja muut laitteet.
. Irrota tietokoneen virtajohto ja irrota sitten kaikki kaapelit tietokoneen takapuolelta.
. Poista tietokoneen kansi.

HUOMAUTUS: Jos tarpeen, tutustu tietokoneen kayttoppaaseen kannen poistamiseksi.

. Poista olemassa oleva nédytonohjain tietokoneesta.
. Etsi sopiva PCI-E x16 -paikka ja poista tarvittaessa vastaavat metalliset takalevyt.

Varmista, etta kaikki sisdiset kaapelit ovat selkeitd paikasta.

. Kohdista nédytdnohjain paikalleen ja paina se tiukasti paikalleen, kunnes kortti on taysin

istutettu.

. Jos korttisi vaatii lisévirtaa ja on liitettdva suoraan virtaldhteeseen, etsi sopivat virtaliittimen

kaapelit virtaldhteesta ja liitd ne (tai ne) naytonohjaimen lisavirtaliittimiin. Kaikkien virtaliitosten on
oltava kytkettyina ndytonohjaimeen sen toimimiseksi.

. Ruuvaa ndytonohjain tiukasti takapaneeliin.
. Varmista, ett4 sisaiset kaapelit eivat hairitse tietokoneen siséisia komponentteja (esim.

jaahdytyspuhallin) ja aseta sitten tietokoneen kansi takaisin paikoilleen.

10. Liitd uudelleen kaikki kaapelit, jotka olet irrottanut asennuksen aikana, ja liita sitten

1.

tietokoneen virtajohto. Kytke nédytto paalle ja kdynnisté sitten tietokone.

AMD Radeon -ohjelmisto

Tarkea huomautus ennen aloittamista. Kortti on asennettava fyysisesti ennen ajurin ja
ohjelmiston asentamista. Ajuria ei asenneta, ellei korttia ole asennettu fyysisesti ja se
lahettda signaalin ndyttoon.

HUOMAUTUS: Ensimmaisella kaynnistyskerralla Windows méaarittaa kortillesi VGA-naytonohjaimen ajurin. Taméa on
normaalia ja mahdollistaa jarjestelman kayton Radeon-ajurin asentamiseen asti.

Hanki uusin ajuri. Siirry suoraan osoitteeseen [http://support.amd.com ]
(http://support.amd.com) ja lataa uusin ajuri ndytonohjaimellesi. AMD julkaisee
ajuripaivityksia saanndllisesti, joten on erittdin suositeltavaa hankkia ajuri suoraan.
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Yéu cau hé thong
1. Bo mach chd c6 khe md rong tuan tha chuén PCI-E x16.
2. Ngubn cap cé yéu cau nang luong t6i thi€u duge khuyén nghi.
3. Hé diéu hanh duoc hd tro 1a Windows®( | ho&c Linux.

Cai dat phan cirng

. Tat may tinh, man hinh va céc thiét bi ngoai vi khac.

Rat day nguén clia may tinh va sau d6 ngat két noi tat ca cac cap tir phia sau may tinh.

. GG bd vo may tinh.

LUU Y: Néu can thiét, hay tham khao sach hwéng dan may tinh dé dwgc tro' gidp trong viéc g bé vo.

G& bo bat ky card do hoa hién cé nao khoi may tinh.

5. Tim vi tri khe PCI-E x16 phu hgp va, néu can thiét, g& bd cac nép lung kim loai twong tng.

Dam bdo tat cé cac cap bén trong rd rang trong khe.

6. Can chinh card d6 hoa véi khe va nhan chét cho dén khi card dugc 1&p day du.

7. Néu card clia ban yéu cau ngudn cung cap bd sung va phai dugc két néi truc tiép véi ngudn cung
cap, hay tim céc cap két n6i ngudn phi hgp tir nguén cung cap va két ndi chung véi céc két ndi
ngudn bd sung clia card d6 hoa. Tat cé céc két néi ngudn phai dugc cam dé card d6 hoa hoat
dong.

. Van chat card d6 hoa vao tdm lung.

. Ddm bao khdng cé cép bén trong géy can trd cac thanh phan bén trong may tinh (vi du: quat
lam mat) va sau do dat lai vé may tinh.

10. K&t nai lai bat ky cap nao ban da ngat két néi trong qua trinh cai dat, sau d6 cam day ngudn

clia may tinh. Bat man hinh, sau d6 bat may tinh.

Phan mém AMD Radeon
. Lwu y Quan trong Trwée khi Bt dau. Card phai dugc cai dat vat ly trudce khi cai dat trinh
diéu khién va phan mém. Trinh diéu khién s& khong cai dat néu card chua dugc cai dat
vat ly va dang diéu khién tin hiéu d&n man hinh cta ban.
LUU Y: Lan dau tién ban khéi dong vao Windows, card clia ban sé dwoc gan trinh didu khién db hoa VGA tiéu chuan

b&i Windows. Diéu nay la binh thwong va cho phép hé théng dwoc stiv dung cho dén khi Trinh diéu khién Radeon
dwoc cai dat.

2. Tai trinh diéu khién mé&i nhét. Truy cap truc tiép vao [http://support.amd.com ]
(http://support.amd.com) va tai xuéng trinh diéu khién mai nhat cho card d6 hoa cua ban.
AMD phat hanh cac ban cép nhéat trinh diéu khién thudng xuyén, vi vay rat dang khuyén
khich dé tai trinh diéu khién tryc tiép.
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Persyaratan Sistem
1. Motherboard dengan slot ekspansi yang sesuai dengan standar PCI-E x16.
2. Sumber daya listrik dengan kebutuhan daya yang direkomendasikan minimum.
3. Sistem operasi berbasis Windows® atau Linux yang didukung.

Pemasangan Perangkat Keras

1. Matikan komputer, monitor, dan perangkat peripheral lainnya.

2. Cabut kabel daya komputer, dan kemudian lepaskan semua kabel dari belakang komputer.

3. Lepaskan penutup casing komputer.

CATATAN: Jika diperlukan, lihat buku panduan komputer untuk bantuan dalam melepaskan penutup.

4. Lepaskan semua kartu grafis yang ada dari komputer.

5. Temukan slot PCI-E x16 yang sesuai dan, jika perlu, lepaskan penutup belakang logam
yang sesuai. Pastikan semua kabel internal tidak menghalangi slot.

6. Sesuaikan kartu grafis dengan slot dan tekan dengan kuat sampai kartu terpasang
sepenuhnya.

7. Jika kartu Anda memerlukan daya tambahan dan harus dihubungkan langsung ke sumber daya
listrik, temukan kabel konektor daya yang sesuai dari sumber daya listrik dan hubungkan ke
konektor daya tambahan kartu grafis. Semua koneksi daya harus disambungkan agar kartu grafis
dapat beroperasi.

8. Pasang kartu grafis dengan aman ke panel belakang.

9. Pastikan tidak ada kabel internal yang mengganggu komponen di dalam komputer (misalnya
kipas pendingin) dan kemudian pasang kembali penutup komputer.

10. Sambungkan kembali semua kabel yang telah Anda lepaskan selama instalasi, dan

kemudian sambungkan kabel daya komputer. Nyalakan monitor, dan kemudian nyalakan
komputer.

Perangkat Lunak AMD Radeon

1. Catatan Penting Sebelum Memulai. Kartu harus dipasang secara fisik sebelum menginstal
driver dan perangkat lunak. Driver tidak akan terinstal tanpa kartu dipasang secara fisik
dan mengirimkan sinyal ke monitor Anda.

CATATAN: Saat pertama kali booting ke Windows, kartu Anda akan diberi driver grafis VGA Standar oleh Windows.
Ini normal dan memungkinkan sistem digunakan sampai Driver Radeon terinstal.

2. Dapatkan Driver Terbaru. Buka langsung [http://support.amd.com .“](http://support.amd.com)
dan unduh driver terbaru untuk kartu grafis Anda. AMD merilis pembaruan driver secara
teratur, sehingga sangat disarankan untuk mendapatkan driver secara langsung.



Sistem Gereksinimleri
PCI-E x16 uyumlu genisletme yuvasina sahip anakart.
2. Minimum o6nerilen gii¢ gereksinimleri olan gii¢ kaynagi.
Desteklenen Windows® veya Linux tabanli isletim sistemi.
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Donanim Kurulumu

. Bilgisayari, monitor(ler)i ve diger gevre birimlerini kapatin.

. Bilgisayarin giig¢ kablosunu gikarin ve ardindan tiim kablolari bilgisayarin arkasindan

¢ikarin.

. Bilgisayarin kasasinin kapagini gikarin.

NOT: Gerekirse, kapak ¢ikariimasi konusunda yardim igin bilgisayar kilavuzuna bakin.

. Bilgisayardaki mevcut grafik kartini gikarin.

. Uygun PCI-E x16 yuvasini bulun ve gerekiyorsa karsilik gelen metal arka plaka kapaklarini

cikarin. Tim dahili kablolarin yuvadan uzak oldugundan emin olun.

6. Grafik kartini yuvaya hizalayin ve kart tamamen oturana kadar siki bir sekilde bastirin.

7. Kartiniz ek gli¢ gerektiriyorsa ve dogrudan giig kaynagina baglanmasi gerekiyorsa, gii¢
kaynag@indan uygun gli¢ konektor kablosunu(veya kablolarini) bulun ve grafik kartinin ek giig
konektorlerine baglayin. Tim gii¢ baglantilar, grafik kartinin galismast igin takili olmalidir.

8. Grafik kartini arka panelde giivenli bir sekilde vida ile sabitleyin.

9. ¢ kablolarin bilesenlerin iginde (6rnegin sogutma fani) miidahale etmediginden emin olun ve
daha sonra bilgisayar kapagini yeniden takin.

10. Kurulum sirasinda gikardiginiz tiim kablolari yeniden baglayin ve ardindan bilgisayarin giig

kablosunu takin. Monitdrii agin ve ardindan bilgisayari agin.

AMD Radeon Yazilimi

. Baglamadan Once Onemli Not. Siiriicii ve yazilimi yiiklemek igin kartin fiziksel olarak kurulu
olmasi gerekir. Siiriic, kart fiziksel olarak kurulu olmadan ve monitdriiniize bir sinyal
gondermeden yiiklenmez.

NOT: Windows'a ilk kez agilirken kartiniz, Windows tarafindan Standart VGA Grafik suriiciisiine atanacaktir. Bu
normaldir ve Radeon Siricist yiklenene kadar sistemin kullanilmasini saglar.

2. En Son Siiriiciiyii Edinin. Dogrudan [http://support.amd.com “](http://support.amd.com)
adresine gidin ve grafik kartiniz igin en son siirticliyd indirin. AMD, siiriict glincellemelerini
diizenli olarak yayinlar, bu nedenle siiriicliyi dogrudan indirmeniz siddetle tavsiye edilir.
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